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DECISION DE LA COMISION
de 9 de abril de 1986

relativa a las condiciones sanitarias y a la certificacion sanitaria requeridas para
la importacién de carnes frescas procedentes del Paraguay

(86/191/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina y porcina y de carnes frescas procedentes
de terceros paises ('), cuya Gltima modificacion la consti-
tuye el Reglamento 3768/85/CEE () y, en particular, su
articulo 16,

Considerando que las condiciones sanitarias y la certifica-
cion sanitaria requeridas para la importacién de carnes
frescas procedentes del Paraguay se han establecido en la
Decisién 85/99 de la Comision (%) y, en particular, en lo
que respecta a la fiebre aftosa;

Considerando que es conveniente proceder a una revision
general de las condiciones de importacién aplicables a
estas carnes procedentes de paises en los que esta enfer-
medad es endémica, sobre la base de los conocimientos
cientificos recientemente adquiridos acerca de la supervi-
vencia del virus de la fiebre aftosa en determinadas carnes
frescas ;

Considerando que las medidas adoptadas en la presente
Decisidn se atienen al dictamen del Comité Veterinario
Permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. Los Estados miembros autorizaran la importacion de
las carnes frescas siguientes procedentes del Paraguay :

* a) las carnes frescas deshuesadas de animales de la especie
bovina, con exclusion de los despojos, desprovistas de
los principales ganglios linfaticos accesibles, que
presenten las garantias estipuladas en el certificado
sanitario de acompafiamiento de conformidad con el
modelo que figura en el Anexo A;

b) las carnes frescas de solipedos domésticos, que
presenten las garantias estipuladas en el certificado

(") DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() DO n° L 362 de 31. 12. 1985, p. 8.
() DO n° L 38 de 9. 2. 1985, p. 20.

sanitario de acompafiamiento con arreglo al modelo
que figura en el Anexo B;

c) los despojos siguientes de animales de la especie
bovina :

— corazones completamente limpios,
— musculos del diafragma completamente limpios,

— lenguas completamente limpias con epitelio y sin
hueso, ni cartilago ni amigdalas,

que presenten las garantias estipuladas en el certificado
sanitario de acompafiamiento con arreglo al modelo
que figura en el Anexo C.

2. Los Estados miembros prohibiran la importacién de
las categorias de carnes frescas procedentes del Paraguay
que no se mencionan en el apartado 1.

Articulo 2

1.  No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del arti-
culo 1, los Estados miembros podran autorizar igualmente
la importacién de determinados despojos de animales de
la especie bovina :

— los higados totalmente limpios,
— los misculos maseteros enteros totalmente limpios,
— los pulmones limpios,

— otros despojos limpios sin hueso ni cartilago

que presenten, al menos, las garantias estipuladas en el
certificado sanitario de acompafiamiento de conformidad
con el modelo que figura en el Anexo D. Los misculos
maseteros podran destinarse sea al consumo humano o a
la fabricacién de alimentos para animales domésticos. Los
pulmones, los higados y otros despojos deberin reservarse
a la fabricacion de alimentos para animales domésticos.

2. La autorizacién, prevista en ¢l apartado 1, para
importar los despojos mencionados mas arriba para el
consumo humano o para la fabricacién de alimentos para
animales domésticos se dara, solamente, a los estableci-
mientos autorizados especialmente por los Estados miem-
bros a este fin. Los Estados miembros informarin inme-
diatamente a la Comision de la autorizacion y las condi-
ciones en las que se ha concedido a dichos establecimien-
tos. En todos los casos, la autorizacién sblo se concedera
al establecimiento de transformacién acordado por las
autoridades nacionales y bajo control veterinario perma-
nente, si se garantiza que la materia prima no se utilizara
mas que para el uso previsto, sin riesgo de entrar en
contacto con un producto no esterilizado, y que ella no
abandonara el establecimiento en estas condiciones. Salvo
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el caso de necesidad cuando sea transportado a una fabrica
de destruccion de canales bajo el control de un veterinario
oficial. Ademas deberan observarse las condiciones
minimas siguientes en la importacion :

a) desde la expedicién hacia el territorio de la Comuni-
dad, la materia prima debera colocarse en contenedores
herméticos y sellados. En el caso en que los musculos
maseteros se destinen al consumo humano, los
cartones, los contenedores y los documentos de acom-
pafiamiento deberan llevar la mencién : « uso reservado
a la industria de productos cocidos a base de carne ».

En el caso en que los higados, muasculos maseteros, los
pulmones u otros despojos se destinen a la fabricacién
de alimentos para animales domésticos, los cartones,
los contenedores y los documentos de acomparfia-
miento deberan llevar la mencién : « uso reservado a la
industria de alimentos para animales domésticos ».

En los dos casos, el nombre y direcciéon del destina-
tario deberan indicarse en el contenedor asi como en
los documentos de acompafiamiento.

b) a partir del lugar de llegada, en el territorio de la
Comunidad, la materia prima debera transportarse en
contenedores o cualquier otro medio de transporte
hermético y debidamente sellado hacia un estableci-
miento de transformacién aprobado por las autoridades
nacionales o bajo control veterinario permanente.

Sin embargo, en caso de necesidad, la materia prima se
podra conducir temporalmente a un almacén frigori-
fico aprobado a este fin y bajo control veterinario
permanente para que se cumplan las condiciones ante-
riores ;

c) desde la llegada al territorio del Estado miembro desti-
natario y antes de la conducciéon de la materia prima
hacia el establecimiento de transformacién aprobado,
debera enviarse una notificaciéon previa de despacho al
veterinario oficial local en el menor plazo posible.

d) a lo largo de la fabricacién, se debera esterilizar la
materia prima en latas de conserva, de manera que se
obtenga un valor Fc minimo de 3; el producto
acabado debera someterse a un control veterinario que
garantice que se ha alcanzado efectivamente este valor ;

e) se deberan limpiar y desinfectar los vehiculos y conte-
nedores o cualquier otro medio de transporte mencio-
nado en el punto b), asi como todo el equipo y utensi-
lios que hayan estado en contacto con la materia prima
antes de la esterilizacion, mientras que los embalajes y
acondicionamientos deberan destruirse en un incinera-
dor.

3. La autorizacién mencionada en el apartado 1 debera
notificarse a las autoridades competentes de los Estados
miembros por los cuales deba transitar la materia prima.

Articulo 3

Manteniendo la prohibicién de realizar la vacuna de
rutina de la fiebre aftosa en su territorio, Dinamarca,
Irlanda y el Reino Unido estaran autorizados a mantener,
en lo que respecta a las carnes frescas deshuesadas de
animales de la especie bovina mencionados en el punto a)
del apartado 1 del articulo 1 y a los despojos mencionados
en el punto ¢) de dicho apartado 1, el régimen que ellos
aplicaban a la importacién de estas carnes hasta la fecha
de aplicacién de la presente Decision.

Articulo 4

La presente Decision no se aplicara a las importaciones de
glandulas y organos autorizados por el pais destinatario
con objeto de fabricar productos farmacéuticos.

Articulo 5

La presente Decisién sera aplicable con efectos a partir

del 1 de abril de 1986. No obstante, los certificados utili-

zados actualmente, modificados si es necesario de confor-

midad con las disposiciones de la presente Decision,

podran utilizarse hasta el 30 de junio de 1986.
Articulo 6

La presente Decision sera reexaminada en funcién de la
evolucion de la fiebre aftosa en la Comunidad y de los
métodos de lucha contra esta enfermedad.

Articulo 7
Queda derogada la Decisién 85/99/CEE.

Articulo 8

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 9 de abril de 1986.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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ANEXO A

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas (') deshuesadas de bovinos, con exclusién de los despojos, desti-

nadas a la Comunidad Econémica Europea

Pais dE dEStINO I wuvvevvrreeeeeeeeeeaeeieeeereessesasaasseneaessssssssssssrnssssssessassssssreessasssasssseseastesssessessssansenssssssssssnnnsrmmnaeers

Nuamero de referencia del certificado de salubridad () 1 ...ccoooimiominini e

Pais exportador : Paraguay

IMIUISEEIIO © voeoeneeeeeeeeeessesenssesaeeseenennnaeaseeeenmassassserasessssassssssssessssssensanssesesenssssnsssesesssasnssssessrnsnassssssssnannrsssssssans

OIVICIO & e essssssssemse e e e e aaeaaaaaaaasaaaaaaaaas e sansssnsssassssssanssasassnsrnrarsnnrrararaaeseesesenssesearsererettatetaerrrasnaarans

R @IOIICIAS ¢ ovvevveeeevereesevesssnnsessnesenssessssnsssennsannsssnsssssssssesssassssssesssssssensssnssnnssssssssesssssssssssssassssssensssasssssssssssssss

L

IL.

IL

()

()
0)

()

(facultativo)

Identificacién de la carnes:

Carnes de bovino:

Tipo de 125 PIEZaS () 1 ceeoioeeerieirieicictctecee s -
Tipo de embalaje 1 .ooovoviiiii e s
Namero de piezas o de unidades de embalaje : .....ocoovomiiiiiiiiii

PESO T1ELO & coeieeeeeeeeeeeeseeeeaeeeeeeessaaesaasnesesssssasossasseaeassssasasssartassaesstssesssssstneaaeesssionasrannsasseeeseesenssnasrrtes

Procedencia de las carnes:

DirecciOn(es) y nimero(s) de autorizacion(es) veterinaria(s) del(de los) matadero(s) autorizado(s) : .....

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

A(S) 1 e bbb e a e bbb nens

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

Destino de las carnes:
Las carnes se expiden de : ...
(lugar de expedicién)
B D e et e et et n et s b et e b e b eae e s
(pais y lugar de destino)

por el siguiente medio de transporte (): ...... ettt ettt et a st b et s s s seees
Nombre y direccion del expedidor: ...t e
Nombre y direccidon del destinatario : ...ttt et

Carnes frescas : todas las partes aptas para el consumo humano de animales domésticos de la espe-

cie bovina que no hayan sido sometidas a ningun tipo de tratamiento de conservacion ; no obstan-

te, se consideraran frescas todas las carnes refrigeradas como las carnes congeladas.

Facultativo.

La importacion de carnes frescas deshuesadas de bovino sélo se autorizara si han sido retirados to-

dos los huesos asi como los principales organos linfaticos accesibles. .

gi lesbcontenedor, consignese la matricula ; si es avioén, el namero de vuelo; si es barco, el nombre
el barco.
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IV. Certificado sanitario :
El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

1. Las carnes frescas deshuesadas descritas anteriormente provienen :

— de bovinos que han permanecido en territorio paraguayo como minimo durante los tres
meses anteriores a su sacrificio, o desde su nacimiento en el caso de animales de edad infe-

rior a tres meses,

— de bovinos que han permanecido durante este periodo en una zona en la que se aplica
regularmente la vacunacién antiaftosa bajo control oficial,

— de bovinos procedentes de una explotacién (de explotaciones) donde no se ha declarado
ninglin caso de fiebre aftosa en los sesenta dias anteriores a su partida y alrededor de la
cual (de las cuales) en un radio de 25 kilémetros no ha habido ningin caso de fiebre aftosa
en los treinta dias anteriores,

— de bovinos transportados directamente desde su explotaciéon de origen al matadero autori-
zado considerado sin pasar por un mercado y sin tener contacto con animales cuya carne
no cumple las condiciones requeridas para la exportaciéon a la Comunidad, si han sido
conducidos por un medio de transporte, que este Gltimo no se ha limpiado y desinfectado
antes del cargamento,

— de bovinos que, en el momento de la inspeccidn sanitaria ante mortem mencionada en el
Capitulo V del Anexo I de la Directiva 64/443/CEE, tal como se modificé, y efectuada en
el matadero en las veinticuatro horas anteriores al sacrificio, han estado sometidos, en
particular, a un examen de la boca y pezufias en el que no se ha constatado ningin
sintoma de fiebre aftosa;

2. Las carnes frescas déshuesadas provienen de un establecimiento (de establecimientos) donde,
en el momento en que se ha descubierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de prepara-
cién de las carnes destinadas a la exportacion a la Comunidad no se pueden reanudar hasta
que se hayan sacrificado todos los animales presentes y se haya realizado una limpieza y desin-
feccidn totales del establecimiento bajo el control de un veterinario oficial ;

3. Las carnes frescas deshuesadas mencionadas mas arriba provienen de canales (i) que han sido
sometidas a maduracion a una temperatura ambiente superior a + 2 grados Celsius durante
un minimo de veinticuatro horas antes del deshuesado y (ii) en los cuales, después de la madu-
racién y antes de la extracciéon de los huesos, el valor PH medido electrénicamente en el
centro del musculo longissimus dorsi haya alcanzado como minimo 6,0 en cada caso;

...............................................................................................

(Firma del veterinario oficial)

(*) Condiciones suplementarias requeridas para el Reino Unido.
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ANEXO B
CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas () de solipedos domeésticos destinados a la Comunidad Econé-
mica Europea '

Pais de dESHINO ©  cuevveeiereeeeieeieteteeete et een ettt e r ettt a e e R b s S beae e a e a e bt be b e b sa et as
Numero de referencia del certificado de salubridad () 1 ..ocooiiiiiiiiie
Pais exportador : Paraguay

MIRSETIO I oot
SEIVICIO ©  wievierverriereeteeeeestesteesseestenaeasaeeseesa e st sae e aesae e et eba e s b e st s e s s a e e st e s b e e b e b e R b e s as e b s s R ns s b b et b e b e s aseabeersernnenaeennsebens

RO EIEIICIAS & oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeesesseeeae e etesesssessastaassssssssssssssanssesesssassrnnsessasassssssssssassssnnsesensssssssrassnnnnnnanesers
(facultativo)

I. Identificacién de la carnes:
Carnes de solipedos domésticos
TIpo de 185 PIEZAS 1 ..ovieiiicicecc st
Tipo de embalaje © ..o
Numero de piezas o de unidades de embalaje : ..o

PSSO MO & eeeiiieeeeieeeseeete e e e e e e e e et eeaeessaaetuuta—_—tettetta———————__—ottraba—n.etttrb et rebat—tetnsrtn—eresnaraaeereoren

II. Procedencia de las carnes:
Direccibn(es) y niimero(s) de autorizacion(es) veterinaria(s) del(de los) matadero(s) autorizado(s) (3) : .

.................................................................................................................................................................

Direccidén(es) y niimero(s) de autorizacidn(es) veterinaria(s) de la(s) sala(s) de despiece autoriza-

AA(S) (B) 1 cerrereeerier e e e a et a e nenes

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

III. Destino de las carnes:

Las carnes se expiden de : ... s
(lugar de expedicion)
SO OO OO SOPOPTI
(pais y lugar de destino)
por el medio de transporte SeQUIENTE (%) 1 ...civiiriiiiiiiiiiii e
Nombre y direccion del expedidor: ...
Nombre y direccion del destinatario : ...

.................................................................................................................................................................

(') Carnes frescas : todas las partes aptas para el consumo humano de animales domésticos de la espe-
cie bovina que no hayan sido sometidas a ningun tipo de tratamiento de conservacion ; no obstan-
te, se consideraran frescas todas las carnes refrigeradas como las carnes congeladas.

() Facultativo cuando el pais destinatario autorice la importacién de carnes frescas para otros usos
distintos del consumo humano en aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/
CEE.

(®) Si es contenedor, consignese la matricula ; si es avion, el nimero de vuelo ; si es barcos, el nombre
del barco.
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Certificado sanitario :

El veterinario oficial abajo firmante certifica que las carnes frescas descritas anteriormente
provienen de animales que han permanecido en territorio paraguayo como minimo durante los
tres meses anteriores a su sacrificio, o desde su nacimiento, en el caso de animales de edad infe-
rior a tres meses.

w
o
—
_-
o]

..

-, o'
Cranccane®

(Firma del veterinario oficial)
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ANEXO C
CERTIFICADO DE INSPECCION VETERINARIA

relativo a los despojos (') de bovinos autorizados por el punto c del apartado 1 del articulo 1
(corazones, misculos del diafragma y lenguas) destinados a la Comunidad Econdémica
Europea

Numero de referencia del certificado de salubridad (2) :+ .coeeomeeiiiiiii e
Pais exportador : Paraguay

UIMERESEETIO © +oovvvveeseseeeeesesesssssiessssssessesssssss s ssss e ssss SR s e bseesassR RS ASssssnsesnrnsen
LS 4 13 Lo OO OO OO OO UP O OOU SOOI

REETEICIAS | cocveeiieeieeeiei et eeetieeeee e ettt esbe e st e e s e e e enseessteaastaasssees st aeeateeenssaannsserasstessnseessbnnenssssnsessessnnssessansrnn
(facultativo)

I. Identificacion de los despojos ():
Despojos de bovinos
Tipo de las piezas (corazones/musculos del diafragma/lenguas): ..o,
Tipo de embalaje : ..o
Numero de piezas de unidades de embalaje : ..o

PESO TELO I ceeovrtritieeeeieeeeeeieettteeesesssssseetreereesssssasesteesssasssansssars s aesaes s s bbaa et aesssesssa R aasbaaeaeeeeseaennnnnnnnaeees

II. Procedencia de los despojos :

Direccidn(es) y numero(s) de autorizacidén(es) veterinaria(s) del (de los) matadero(s) autorizado(s) (3 :

da(S) (3) 1 e st aesre s

III. Destino de los despojos :

Los despojos se eXpiden de i ..ottt st
(lugar de expedicibn)
P
(pais y lugar de destino)
por el siguiente medio de transporte () : ..ot
Nombre y direccién del expedidor: ..ottt
Nombre y direccion del destinatario @ ........c.ccoeeeeeeriievinininininiereeeinenereeestesese s sasssesese e anans

(") En las condiciones previstas en el punto c¢ del apartado 1 del articulo 1 sélo se podrin importar los
siguientes despojos de animales de la especie bovina : los carozones y los musculos del diafragma
cuyos ganglios linfaticos, tejido conectivo y grasa adheridos hayan sido totalmente extraidos, las
lenguas con epitelio sin hueso, ni cartilago, ni amigdalas.

(3 Facultativo.

(®) Si es contenedor, consignese la matricula ; si es avion, el numero de vuelo ; si es barco, el nombre
del barco.
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IV. Certificacién de inspeccién veterinaria :

El veterinario oficial abajo firmante certifica que :

1. Los despojos descritos anteriormente provienen :

de bovinos que han permanecido en territorio paraguayo como minimo durante los tres
meses anteriores a su sacrificio, o desde su nacimiento en el caso de animales de edad infe-
rior a tres meses,

de bovinos que han permanecido durante este periodo en una zona en la que se aplica
regularmente la vacunaciéon antiaftosa bajo control oficial,

de bovinos procedentes de una explotacién (de explotaciones) donde no se ha declarado
ningin caso de fiebre aftosa en los sesenta dias anteriores a su partida y alrededor de la
cual (de las cuales) en un radio de 25 kilometros no ha habido ningun caso de fiebre aftosa
en los treinta dias anteriores, ;

de bovinos transportados directamente desde su explotacién de origen al matadero autori-
zado considerado sin pasar por un mercado y sin tener contacto con animales cuya carne
no cumple las condiciones requeridas para la exportacién a la Comunidad, si han sido
conducidos por un medio de transporte, que este Gltimo no se ha limpiado y desinfectado
antes del cargamento.

de bovinos que, en el momento de la inspeccibén sanitaria ante mortem mencionada en el
Capitulo V del Anexo I de la Directiva 64/433/CEE tal como se modific, y efectuada en
el matadero en las veinticuatro horas anteriores al sacrificio, han estado sometidos, en
particular, a un examen de la boca y pezufias en el que no se ha constatado ningin
sintoma de fiebre aftosa;

2. Los despojos privienen de un establecimiento (de establecimientos) donde, en el momento en
que se ha descubierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion de las carnes
destinadas a la exportacién a la Comunidad no se pueden reanudar hasta que se hayan sacrifi-
cado todos los animales presentes y se haya realizado una limpieza y desinfeccion totales del
establecimiento bajo el control de un veterinario oficial ;

3. Los despojos mencionados mas arriba han sido sometidas a maduraciéon a una temperatura
ambiente superior a +2 grados Celsius durante un minimo de tres horas o, en el caso de
musculos del diafragma, durante um minimo de veinticuatro horas;

...............................................................................................

(Firma del veterinario oficial)

(") Condiciones suplementarias requiridas para el Reino Unido.
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ANEXO D

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a los despojos (') de bovinos autorizados por el articulo 2 destinados a la Comu-

nidad Econémica Europea

Pais e deStIMO & ooeeeeeeeeeeeeeeeeseeesessaetetereesassstesssessesssnsssssssssssessasnnssessasssssessasssnnsrasaseasseserssssnnesanesase

Numero de referencia del certificado de salubridad () 1 .cooeeeiviiinmiice,

Pais exportador : Paraguay

IMADLISEEEIO o uvvvvneeesenseensesensssssnssssssnsssnssssenssensssnnnnssnsssssssssnssssssssssssnnsnnsansssssssssnsssanssssssssssssnsseessssssassssnessssnsnne

SBIVICIO & rreeeeeeeeeeseeeeeeessaeasaaassneesssesssasasnsssstsnssseesssssssneesssssassssssssesessssessasnsssassssssssensessessssssnsasressessasssnnnnnsnns

REEOIEIICIAS © ceeeneeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeesseeassaaeeesasssaaaesasuasaesesestessssssnaesssssisasstssasanasesssssessaaasssassesesssssrsassasssensanasns

L

IL.

111

(facultativo)

Identificacién de los despojos (') :

Despojos de bovinos

Tipo de 185 PIEZAS i .cocvvevivireiccictcrntct e s
Tipo de embalaje ...
Nimero de piezas o de unidades de embalaje : et e e

PeSO MELO & et et eeeeeeseeeeseasesasaesssssasasssaasassssesiserasasssassioneesestaosteareterttretreerrerennertensrannsrrnnrnnn

Procedencia de los despojos :

Direccién(es) y nimero(s) de autorizacidn(es) veterinaria(s) del (de los) matadero(s) autorizado(s) :

.............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

Destino de los despojos :
Los despojos se expiden de : ...t
(lugar de expedicidn)
B 1 oot ettt b etk e e ae et et e et e se s e saneees
(pais y lugar de destino)
por el medio de transporte siguiente (%): ............... ettt et e ettt ——
Nombre y direcciOn del expedidor: ......coocoiireineiiieencctcccertreee et eesassa e sre e enes

.............................................................................................................................................................

reon

.....

sane

seee

" Nombre y direccién del destinatario [Establecimiento autorizado para la transformacién de carnes

para: — el consumo humano (¥) / los alimentos para animales domésticos (*)]: .....cccccccce....

.............................................................................................................................................................

(") En las condiciones previstas en el articulo 2 s6lo se podran importar los siguientes despojos de
animales de la especie bovina : los higados cuyos ganglios linfaticos, tejido conectivo y grasa adhe-

()

ridos hayan sido totalmente extraidos segin las disposiciones del apartado 2 del articulo 18 de

la

Directiva 72/462/CEE, los musculos maseteros con incisiéon de conformidad al apartado 41A del

Capitulo VII del Anexo I de la Directiva 64/433/CEE y cuyos ganglios linfaticos, tejido conecti

vO

y grasa adheridos hayan sido totalmente extraidos y los pulmones limpios de animales de la espe-

cie bovina destinados exclusivamente a la fabricacién de alimentos para animales domésticos y

cuya triquea, bronquios grandes y ganglios mediastinos y bronquiales hayan sido extraidos y otros

despojos sin hueso ni cartilago cuyos ganglios linfaticos, tejido conectivo y grasa adheridos y
mucosa hayan sido totalmente extraidos.

Facultativo.

la

(®) Si es contenedor, consignese la matricula ; si es avidn, el nimero de vuelo ; si es barco, el nombre

()

del barco.
Tachese lo que no proceda.
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IV. Certificaciéon de inspeccién veterinaria :
El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

1. Los despojos descritos anteriormente provienen :

— de bovinos que han permanecido en territorio paraguayo como minimo durante los tres
meses anteriores a su sacrificio, o desde su nacimiento en el caso de animales de edad infe-
rior a tres meses,

— de bovinos que han permanecido durante este periodo en una zona en la que se aplica
regularmente la vacunacion antiaftosa bajo control oficial,

— de bovinos procedentes de una explotacion (de explotaciones) donde no se ha declarado
ningun caso de fiebre aftosa en los sesenta dias anteriores a su partida y alrededor de la
cual (de las cuales) en un radio de 25 kildmetros no ha habido ningin caso de fiebre aftosa
en los treinta dias anteriores,

— de bovinos transportados directamente desde su explotacién de origen al matadero autori-
zado considerado sin pasar por un mercado y sin tener contacto con animales cuya carne
no cumple las condiciones requeridas para la exportacién a la Comunidad, si han sido
conducidos por un medio de transporte, que este ultimo no se ha limpiado y desinfectado
antes del cargamento,

— de bovinos que, en el momento de la inspeccidn sanitaria ante mortem mencionada en el
Capitulo V del Anexo I de la Directiva 64/433/CEE, tal como se modifico, y efectuada en
el matadero en las veinticuatro horas anteriores al sacrificio, han estado sometidos, en
particular, a un examen de la boca y pezufias en el que no se ha constatado ningun

sintoma de fiebre aftosa;

2. Los despojos provienen de un establecimiento (de establecimientos) donde, en el momento en
que se ha descubierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion de las carnes
destinadas a la exportacién a la Comunidad no se pueden reanudar hasta que se hayan sacrifi-
cado todos los animales presentes y se haya realizado una limpieza y desinfeccion totales del
establecimiento bajo el control de un veterinario oficial ;

3. Los despojos mencionados mas arriba han sido sometidos a maduracién a una temperatura
ambiente superior a +2 grados Celsius durante un minimo de tres horas o, en el caso de
miusculos maseteros, durante un minimo de veinticuatro horas.

esonea
- .
Cid el

(Firma del veterinario oficial)

() Condiciones suplementarias eventuales.



